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Megjelenik Az eléfizetési pénz Pest, oct. 13. Gyiijtdknek | SZERKESZTG! IRODA : ‘
mi_”(ien Ya_&érnﬂ P" ., a Kiadd hivatalba lh"":. Ot elé;fl A L) L('; Magyamtcza 1. 8z. |
Liii ‘3 5 horowa-utera, 15, sz ala > . s ide killdends mindenféle kézirat, |
csak @y lorint Kiildeuds 28. gzan. nszlclct]wlduny Jar. diely btdas Katylnak van t
. ° o 7 4 [ 74 |
Uj dal az uj dics6ségrol. |
|
Reégi diesoségnek "'\-;j;-,;;;‘;ﬂ“‘(.\ Hej! a tancz keringo,
Yi \ A 3 Kas T i 5
Régi a notaja, ' ' " il De dires a tareza . . .
Befeketiilt sargult o Nem csorog az eziist —
Annak a kotdja. (Csak a nemzet lancza.
Voltra nem hitelez Kamrainkban volna
Ma mar a zsido e ... [tt ott egy kis ¢lés,
21 nem kel anert régi Hanem a kormanyon I
A Kossuth banko se Tobb a visszacélés. |
.{
Ne bantsuk a regit. Békés nemzet vagyunk, T
Iljiink a jelennek. | Még katonank sinesen . . .
Melynek tiindérei | Osztrak tart katonat —
[Zlottiink lebegnek ‘ Most a magyar kincsen.
|
Van most a nemzetnek ; Hiteliink soh se volt,
Sok derék finaneza, 1 De van adossagunk,
Keringive valik | Ne mondjuk — legalibbh —
Miattuk a tancza g Hogy sziiz a mi vallunk.
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Tiszat szabalyozzuk,
Dunat elrekesztjiik,
S a Balaton tavat
Porondda novesztjiik.

Tiszta vert aranyhol —
Ha majd adosagunk
Rakason lesz, — melytol
Borzad most a hatunk: —

Belebeszélhetiink

A magunk iigyébe,

Bar, mint mas akarja ...
Ugy visszitk azt végbe.

De ne
Az yj

¢nekeljiink

diesoségrol ?

Testvériink a nimet
Osztalyos atyafi!

Mit itthon keresiink ...
Maganak hordja ki.

Terjeszti kiztiink a
Civilisaciot. —
Naponként emeli ..
["Glebh a poreiot.,

Miniszteriumunk

Dupla. Osztrakmagyar!
Mindig teljesiti

Mit az osztrak akar.

Nem latjuk a kotat
Szemiinknek kinny¢tol.

Vasarnapi parbeszéd

apap és haranzozo kozott.

Harvangozo: Ugvan ¢des tiszteletes uram ! ha meg new

sertencém, egy  kéréssel batorkodnim alkalmatlan-
Kodni ?

Tiszteletes: Csak Ki vele Pal! mi a haja, ha sezgithetimk

rajta szivesen megtesszitk, hiszen maga mar regota
hitsCoes tagia az eklézsianak

Havangozo: Hisz nines is nekem panaszom az cklézsiara,

mert hat rendesen a mint dukal Kijar o kKomen
cziom. — hanem egész mas tareyvhan akarom én
tiszteletes wramat meckérni ...

Tiszteletes: No esak hatran Pal ! hadd halljuk mi o ki

Havancozo : Hat issa tiszteletes uram !

vinsaga 7

mikor uzy jion a
sorfi. s ey Kisoadam van rac hiz enomegvallom,
szevetek olvkor olvkor az njsagokba ket tiszte
letes nronmak hordok a |u'-\l:'ll‘t'v| ~ egy Kkeveset hele
kukkantani: abban aztan  tibhszir olvastam
olvan szavakat, wmiken az énotakkel ditan fejem <e
hoov <em tud eligazodni, mert hat nemn értem . mivel
e esak olvan 10gos i=kolis voltaon . nviaron 4t nin
dig libat meg harinyvt ariztem . télen pediz mikor
atanulas ddeje lett volna, Grokisin tengerit mor
z=oltatott velitmk amesteriink s mikor elkellett az
i=koliat hagynom. minden tudomanyom abhal allot,
hogy eov Kiesit olvasni tudtam. Tiszteletes nram pe
dic apasztalt, vilaglatott tanult cieber o deakul s
tud. arra Kerném teliit, hogy magvarizza mez neken
mioaz oa kdziasiigy., deputatio,
tio7. ... Meg mi a tatar is no .. .
szaomhan van, meg se twdom Kingratni ... sezitsen
niar tiszteletes uram nac. L hiszen az ujsachan min
den harmadik sorban elifordnl ...

delewn
CNYE & « -

Tiszteletes: Talan a kv otat akarja mondani iireg ?

Harangozo: Azt azt a

KONDOR MARCZI.

tilz Coesse mes .

de hooy ki
talalta tiszteletes w7

Tiszteletes: Kinyvit volt azt Kitatadn Palowert mindnya

Hirangozo: Dejszen ...

Juinknak a begvehen van o Bizoazok o drecen.
firesa drdineis szavak cvdaviden mingyvart mee ma
Lavarazon hooy anegcrthesse Kizyeled, Tt elo
sziris Kizasiioyne K hiviak azt o bardtsazor.
cxatvadisizoto mit Dealk Ferenez 68 ez a0 mostani
nerevar Kovmany az oszirak socorral Katitek Fzen
Kites pedig abban Al Bssac Pals hogy aomazvar Os
azooszirdk covmdas Grimchen mecosztoznak ,oeoy
mas terhet Kiziasen visehke Peldat mondok ra min
cvart, o az osztedk esinalt IS ey oalatt valani
nesvezer million pengd forint addsiazor amaeyarok
ieopuhitisira, ¢ leigazasara, hat azt wost o ma
cvar fizesse ez eev harmadaban, Azt T a
cvarnak tereim avamya, eziistjes adjaazta németnck.
mert hisz Kizis o cazdasie s anyvi Kize van a
nemetnek o magyvar joszacahaoz, mint
amagyarnak a

nemet adasaceahoz,

menkii cxapott valna hele az
ven forma Kizisioyes anyatisieha, azért viszik ha
azoaranyat ¢soeziistit Beeshe mint most leekizelehh
1= olvastan az beazmonddhan, hooy 1z imazsa eziis
5200 darab aranvat Kiildattek a0 Kirmiezi
hanvakhol Beeshe o esadalkozom is vajta, ooy o
mi finaneziniszteriink meceneedte ozt . hat aztan
mit Rapunk i azert 2 ‘

tol 0=

Toszteletes s Azevt Kapunk jo Palowe wjdonat nj papives

hatosokat. Thmew menjiink tovabbh, A deputatio
deaksza, macvarnl anyvit jelent. hoey Kiilditgsew.
ley nevezzilk azon Kormdnyfertiakat ¢< Kepyiselo-
ket KK az *‘I'*/:'l*_;“_;"\ iilest tihhsce meshizasa tolvian
aveaett mentek el Beeshe, hogy ottan Kikalknlal

Jakanemetekkel, hogy menyit fizessen a masyvar

azoosztriknak Kozoskoltséo tejehen evenkent 2 Fzt
acmenyit aztin, Jol megértse 'l dea k nvelven



quatana K hiviak, Ez az a kKvota, mit o d«pul ttio

heleeovezesével az osztrak Korminy

Qi |\1>/.n.\

ieves sazornnk Kiszahott aomi vovasunken . howy
fizessiik. Frti-¢ hat mar Kievehned #
Haraneozo @ Most nde Ertem fiszteletes nun ! de ha ey

all a doloe, az igazat megvalva — nem bantam
volna ha soha se Kellett volna meeismerkednem
azzal a kKvotiaval, Csak hamis hite lehetett annak a
dedaknak, a ki elidszir ezt a purattya szot kitundalta,
Kiiszinim o magvarazatot fiszteletes nram !
Tiszteletes: =zivesen Pal. ey vasirm: i vaey iinnep deél-

utgan esak tekintsen be hozzam, lia valamin fenn
akady, majd utha dgazitom éns A tanulis <oha sem
valik az cmber széevendre | Lissa a peldabeszéd is
azt modja, hogy: wa jopapis holtig tanul®

Eredeti levelek.
XXXIV.

Téns nram !
I gy veszem P8z /IIII/I/ I.unul/ul (s ll/n/l])NIJlell]\.
(teciribaldival . wiint I/ll/lu a k Nf//rl tivises disznot 1él,
oszt ellezdi uu!_//uf linozni Iv//l, hele bele ]Ill/flll S H/_I/Il)l-
Lov wagyokat ovdit, miq a gazda el newm jom s vagy «

tivises szivnyet tidvolitjo el vagy a /uI//://:lf
Mevt hiviba esale olyan sévthetetlen az t gassdy, a
szabads r/'r/ 7l ./ Ulf/us‘sli'r/ ol / elv l/rlll/l)\ ul[(iff—
sdqg, az egyenliség bajnolka, tivises
diszii, weim biv aveal a konezon i ebek sevege, esak
11:/:1{/:1 /.vsv/"_'('.\'/'/l. de /Ifl mv"!/ is /;»'/vi hl/rf] ]II(I'IIIIIIII l'(l/l(-

meth, Iulllr/rl’/l /‘./.f leeservii sebet.

mint

Hejj tins wran ! be nelezen hajnalodile erre a rosz
r//'i_:/rrl. aly sokdiyg tavt ez a setét éjszaka, hogy az em-
how Iedtséglbe Leezd esiud miatta. A nép sz zabadsdga fényes
napy ildgdanale egyes sugdrai [ el fe /pn/ur/ml/ a setétseq
siivii latkorébe, de esak addig tavt ez . . mint a vil-
Limfinye s megint elenyiszve a sovdr szem elibe méy na-
gyobd setélséqget von, a kétségbeesés setiét fityoldt.* )
Bivkazil a gonoszsdy az u/r(,_wlt/l/:l/ s oazoa nagy
hiva ott valahol, esalk wgy eqyledrviien wdé=i alkalmasint

o tevind szet threduedn Lovriyl calamit, bone ,,11/!/”"/41 «
kit Liizdo elemet. niert mv"v/ /;[.‘.‘un'r/usvm mege sent fll:]'/'/l
IIII'I./.' le .\‘."/'u];/; o I'I./ll.'(]',.l’ll/ll;//llllfl;.\'lil'll, az I‘ (/ azs I/"l/ v
vagy o qonoszsig?

Na de tudom én téns w am !
7 hefliiial,
l/ll/r/ O8N /ll/l att a I/lll\ I//(ll/'ll' IH!/’II
il /."ll!/ll/ll/

/llN/I/ :lr/r/f:/ nizil ezt
a liizdelmet onnan o: ,,[,,/ ebbil is koziis
i 0y v k.
IIII'III/HII/II_/.tIII

et

(fethitel trombita

S lll/ll’l ,
u/://'t/ I /uu///iil//.' o leiizis u,',s';«fz/r/qii/.'.\'/u o alclordra
esale  oldil az

.\':‘l/ /.'4'/':/.".\'1 .

fguzsdy . cqyenliscy ésoa nenizoti-
s o biblia szaval wmeir alkhkor r.x':l/.'u.:/_l/rlll
befognal: dm teljesedni sziril sziva, t.0. hogy a kil
el sl s utolsaoks \fqt/
m:l/t/ biz conyosan /ulII/ /f\.Hn/ " r/v;/ a kil l’f'l/\'r/ ra-
_1/‘//!////.‘ alkil ne maost o elsil:. az ok lesznel az wtolsolk.
Lesz ott is alsa e fe /w'} laiz vyl téns wram 2 no Tt
el esole 1 ,v/,,//, 'S / ST g ar embernel: elbbe hiznt.

I//;/ (s ped i it isten u/«//:l wey Jeelied et téns

st wgyis

lrl/ll’llll/ o= u/ /:r/ltlt ,)4,. ar

wirce ! belesse ,/ s tiiressel, onomedr l//"//
“ ’17:‘:////'/.“

Karakan Marczi

gu'yis-ho jlir
) Muarve:d ssigane ! wd lese @ eiligbol, ha mar Lo s mor-
fondirozol 2 talin heleeselt a keotadiig a },v,;/'v:/.;/A(l ?
* #) Nocsak /;:/I/’lliAI lat szogiam ! ,,,[,, wtol nem drex Len-
nitnket, mert mi tiivink dm mdr vagy 18 év ola. Szerk.
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Tigris dal.

Nagy Paladon azt fiityoli a rigo:

Hej rosz fat tett a tiizre ]\emcn) Zsigo
Ha § azt a tiizet soka piszkalja :
Konnyen bele tiorhetik a bhieskaja.

Bantja Gtet Kossuth Lajos levele!

Mert az arany igazsiggal van tele,
Nem tetszik ez maginak Deaknak is:
Hogy felnyita szemét még a vaknak is.

Baro lwmen) a kozosiigy lovagja!
Szornyii diihos, szornyii nagy a haragja —
Hogy hatiasa van a Kossuth szavanak:
Zokon esik ¢ nagyméltosaganak.

Az igaziigy kortese.

Pattantyik.

Csinos szakacsnéja volt az oreg papnak,
de a nyelve szokasa szerint minden papszakacs-
nénak igen éles volt. Egyszer egy koldulo ba-
rat vetodott a hazhoz, — siirgott forgott a sza-
kacsné koriil. Szokasa volt az dreg paternek
minden tal étel behozatalakor azt mondogatni :
.10 Panna quid ergodo? a mi azt jelentette
volna, hogy: hat mit hozott enni?

[Ebéd utan a szakacsné bizodalmasan meg-
kérdezte a baratot, hogy ugyan micsoda az a
quid ergo? mert neki mindig azt mondja a tiszte-
letes ur: e meg a lurko azt mondta hogy biz az
dedakszo . olyan tls/,tehcgtelen no sze
meélyt jelent. A szakicsné egész nap dult fult.
este aztin, mikor a vacsorit vitte be, ismét kérdi
a pap:

.Hat Panna, quid ergo?

Forre aztin mar a szakiesné is esipire tette
kezeit s azt mondja a bamulo jambor paternek:

. Veszett lanezos lobogos .. . ne merészelje
tobbé nekem mondani tisztelendé ur, hogy quid
ergo ... mert jol tudja, hogy beesilletes ledany
voltam ¢én, mig ide nem keriiltem, hanem
maga tett engemet quid ergovi, no de hiszen
nem quidergozik én velem tobbet, fogadom.

Azt kérdi egy kavéhazi politikusunk, hogy
kik allanak a partok migitt. mert csak nem in-
den part akozv clcmcnuchn’ wtkozik 7 Megmond-
hatjuk egyszeriien. A két baloldal mogitt d“l\ uk
azegész népnek millioi A tuhl)»ca mi-
gitt a hivatalnokok meg a szuronyok szaz ez-
rei. A szélso jobboldal hatamogitt pedig anagy
mindenség, tele s telve semmiséggel
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Ludas Matyi. Szegény viragok. ezekre is kellene mir egy kis jottev zaporesd, mert ugyancsak
hervadoznak.

Tigriskormok.

A hires kalloi gytilésen, — melyen Szabolesmegye
bizottmanya Bonis uram inditvinyira szajabol .. geet
csinalt, —amegye fijegyzije azt mondvan szonoklatiban.
hogy & azért nem kivanja Kossuth hazajivetelét, mivel
»békés uton akarja a haza boldogsiagat® cevik hizottm:i-
nyi tag kivetkezs megjegyzést tin a {ijegvzi ur szavaira :
»Mi is békés uton akarjuk elérni a haza
boldogsagat és ezen békeszeretetiinknek
kiosztnje az ur,hogy most mindjart kinem
dobjuk az ablakon.

No Szabolesban az idén jo idio lesz az agaraszatra

Hogv, hogy 7

Mivel ott retteats <ok nyual van.

Hozy ne volna, hogy ne volna, ¢des atydamfiai ! i
Kor eay Kis miniszteri rendeletre az egész megve esak
nem valmnennyi bizottmanyi tagja nvulla Tett,

Garibaldi. daezira aiomak | hogy mar kétszer elfog
tak ¢s most 6t hadihajo Grzi Kapreraszigetén, Kinvilatkoz
tatta: hogyv az drdiie daczira is Romaba fog menni, —
akir papnak akic Bonaparténak legven ltizve
ez az irdig.

Mit mond erre a <zabolesi ember 2



A harang

Ludas Matyi. De hiszen Zsiga! rangathatold azt a kitelet,

0ZO.

akar ra is kitheted magadat, — nem lehet

az ilyen felleget oly kinnyen elharangozni.

A LPesti Naplot® mar senkise akarta olvasni a vi-
déken s elifizetsi is kezdettek szépeeskén ehmaradozni,
hanem most mar egyv davab idé ota nagyobh érdekeltség-
el viseltetnek iranta, miota Kossuth megszanta szegényt,
¢s hogy a kizimség figyelmét red forditsa, hit a szer-
kesztGjet esattanos dreumentumokkal esupa szana
lombal felképelte.

A Pesti Naploban ujabban valami debreezeni viipiok
kezd timadast Kossath ellen — < repetalja azt a ovanu-
<itist ¢s raealmat, mit elotte mar clmondtak vagy sziz
szor. Uevannyira egy huron pendiilnek ezen vezérezikkezo
kizisiigves lovagok, hogy az ember akarja, nem akarja,
de hinnie kell. nogy az ceyik 190 a masik pedig egy
hijjan 20.

j Eavik vaskalapos papi testiiletnek rég iditil fogva
az o hagvomanyos politikaja, hogy esupan esak a leg-
- egviigviibbeket veszi be az ur szolgai kizzé s a tehetsé-
| wesebb papi egvéneket, ha addig ¢l is, de minden dron
Cigvekszik magitol cliizni. Mind e pedig azért van, hogy
a jambor meglévikin a hatalom polezan ilik
Camal kiimnyebben uralkodhassanak. Hanem min-
den tnlsdenak meg van a maga hatranya is; most nem
rée atiint ki cgvik egvhazmegyében, hogy az egyik
lelkipasztor annyira jambor ¢x istenfeli vala, hogy még az
anyakinyveket se vezette be rendesen, hanem esak ugy
rovias nélkiil szaporodott az nrnak nydja Csakberényben.

y



A naplopok.

Bach bérenczek, vitéz Sehmerling
Huszarok !

Megvetéssel nézek én ti

Reatok.

Hijaba mutattok olyan

Mézes mazos pofikat,

Baktereknek sem tennélek

Nem hogy biirokratiknak.

Nzirnyii nagy a ti biinitik
Lassatok.

Ezt ti magatok legjobban
Tudjatok

Mikor haldoklott ¢ nemzet.
Ti akkor init tettetek ?
Sajat veéreitek ellen
Parttikke letretek.

A mely éltet, — a mely nektek
Mindent ad, —

Mint ellenség iildoztétek

E hazat.

Vonaglo szegény hazinkon

Nem esett meg szivetek.
Emberekbil satanokka

S rdogikke lettetek.

Hej! minalunk sok az ilyen
Mikvirag,

Kiknek most is nagvban all még
A vilag.

Nagy része e jo uraknak

Zsiros hivatalt kapott.

Es most a jo fizetésért.

Lopjak a driga napot.

Az igaziigy kortese.

Igaz historia a findnczrol.
(Meséli Csaldn Péter.)

_ Asdrréten igen finom jo dohanvt szoktak termesg
teni. Igen természetes dolog™ osztian az. hoey ahol ilven
jo doh_z’m:\' terem, a ki a termesztivel jo baratsacha ¢l
nem pipal az egész esztendin altal rosz trafikot de soha.
A termesztik meg sokkal beesiiletesebh emberek. <em
hogy a jo embereik részére félre ne temménck anmvit.
hogy a magon részére is legalabh két annvi ne e
radjon. )

Most harmad éve T ., . an vagvok, ¢ppen baloztak
a 8ok jo dohanyt. Kedves czimboram volt a tiszttarto, <
tudtul adtam neki, hogy jo lesz a provizsiot felrakni «
].mdlzlsm, — ugy is lett, vagy kilenez mazsat per 100 ire
font eltettiink a napvilagrol. Huanem bizony meetudta azt
valami duplaorru vizslafaju findnez s még mee sem iille
pedett a helyén a wi dohianyunk, a mint egvszer esak
h‘annad‘napra ténfereg be hivrom sanyarn képii szaglisz a
tisztarto lakara s gvimyirii magvar nyelven tudtul ads.
hogy .topak mek niszem. '
" B("‘szu;:ultuk osztan mindeniivé a hol esak lehetett.
‘:gllls.l;lln:-_pe_n .‘l‘,'l.;lll‘:l.\'.fl._::"l lak i~;_ryik szobijaba nem ||'|l.n'l|"1l
L, — 8 €pp erre tettek legnagyvobl evanut a finan
czok, — ugy de kules nem volt, — a'faluba mee lakatos
sem vo]'t, 1gy tehdt a szomszédba kellett lakatoscr kiil
deui. mig azonhan a lakatos elbjott. addie mink a findner

\
l

arakat elavettiik . adtunk nekik o tardt mes enlyvisos
host. v mee keevetlen erds jo hort oney hoey nem 1elt
bele mastel o, mind o hdavom findinez oly részee lett, o
a suviezkos skatnlvaba Keveste anapyilizot mindeevik
Meeittuk veliok a brudersattor crdsen, s iitunk iiiunk miid
addie. 2 miz mind a havom findnez Te tett az Sletedl, < he
vert a maea levibe, covimdasmellett o padimentomon , de
mokratikus covenliséehen respiciens ugy mint gemeiner.,

ERKkép elkeszitett embercinknek osztin eey szeRdéy
dervekaba szahmat vakvin felpakoltuk GRet szépen. < haza
kiildtiik statziojnkra, — a hol a Koesis cavenkint leszed
ven oket a szekérral mint o tele z<akokat o covimis melle
fektette az ntezaajto elibe s avval oft hagyvta.

Masnap regeel aomint feléhredtek anemes stvatiak
rettenctesen bhunultak covmasea o condolkozvin crasen
azon, mikép juthattak Gk odaca hol viomak 2 s howy Ki
talalta ugy tele az 6 szolid mondivjokat culyvisos hossal
¢sturoval, Mink e T an joiziin nevettiink. s ey
eltettitk o jo muskataly dobanyt, ooy azt nevan ey
findanez se lelte volna meg, haomég a hata Kizepén isnott
volna egyv orra.

Nem tudom . .

Nem tudom mi Telte ezt a <ok Iswot 7

Annvit Gszsze darale annvit Gszsze cieow
Magasztalvin ezt az oszteak nj alkotmanyt
Mint vén hanva szokta az elado ledanyt

Pediz jol tadhatnak .. hogy ha vadamit ¢r
FEIRED mint o jo hor, nem Kell neki ezéedr.
Hanem it ¢pen ez a dolognak nvitja
Hoey ez a wieogd seree jol evanit)a
Mikep all o dolog aj alkotindmyaval ..

S henne asznsztoazért tartja Lrmdajaval

De énoesak azt mondom nekik @ vigvizzatok!
Ti hérvelt tollasok ! Nehooy ney jariatok.
Mint ~ipolok <eree Jairus Lazaban,

Kiket Kiloditott Krisztus jeazaban.

De hiszen Kar ritok a0 <20t vesztesetil.
Kutvabal szalonma soha < toe lenni.
Asiket nem Ertioanvia, apia szavat,

Ti semn értitek mee Kossuthnak szozatat.
Nem, mert ha esak nevet cmlecetik nekiel !
Mikép holdRorosok mind télre heszeltek.

Usd Jank6

Adoma k.

Szekerét esindltatta a k... i cmber s a ko
viwes mithelytol maga huzta hazatele. Utkizhen
t‘“{i:'lh_j:l mellette cgy drotos 1ot Ldrotoztassek
kend sth. s a k.. i atvafi vakialt nagy hara
gosan aszegény deotoseac: ne kiabalj erve adta
szedte vedte ! wert elszalad a lova, -

Dinnyét Topott o negvedi ezivany, o eazda
azonban cajta kapvin a esinyven v rvivalt o mo
revac: Lhit te gaz kopd! neked termesztem én o
dinnyét 7

- Miesuda? it ez gvinve? akkor kell
deviinak. hisen én ast condoltam hogy Ctek



Seregcly uram lmj«ldudlmu igen tréfas kalo-
mista pap volt, sze utu k is l\ululmscn a kapta- |
lan heli lmpul\ ayszer a tobbek koziil
hevetodott v, o lulpml uba s ehédre is megma-
rasztottak. \zt mnml].u-lml alatt egyik l“nmuol\

»No Seregély uram! ha meg nem fejtia kér-
dést mit elibe teszek. egy esepp bort se kap az
chéd alatt.™

Halljuk a kérdeést?

SHat mondja meg mit jelent a katholikus
halottak Keresztjein az 1. 1L S,

- Hat azt jelenti — felel Seregély ——lm;_
Jdgvek Humanissime Sclcgbl )

Nagy kaczagas tamadt erre, hanem a felelet

helyett ujabb magyarazatot is kiveteltek. Ak-
kor meg azt mondta: .no ha azt nem teszi, hizo-

nyosan azt teszi hogy: levunk Ilat Sorba.
Ioz a felelet aztan kielégito lon és ittak is
sorban.

Paksi wram is ¢rtett valaha a tréfalkozas-
hoz.

iz meg este kartyazott valami Sagi nevii
urral. aki ot egy kiss¢ betaldlta rantani. Diithos

lett erve Paksi sazt igérte Saginak, hogy holnap
a templomban fogja kihirdetni az cgész vilag
elott, hogy mind gonosz ember Sagi. A tarsasag
szavin fogtal -11\51 uramat s megivzértek, hogy uk
is mind celmennek a tcmplumlm mc“l(\t;tl\ ]H)“\
ki meri-¢ hirdetni 7 Megis jelentek a tmnplomlm
mind, Paksi aram fellépett aszoszékre s komoly
dnnepclyességeel heszélte a Krisztus magas szel-
lemdét, kiomey az 6 ¢let¢hen megtéritette volna
az cocsz o vilagot, ha az embercknek gazSagi,
alnokSaei. rutsagi. alatomosS a @i, zsivany-
Sawiosth, Sagi a keresztre nem feszitették vol-
na A\ gyitlekezet tobbi része nem hotrankozott
meg . hanem uramat azutan  tobbhnyire
esak allatomosSagi alnokSaei gazSagi mellék-
nevekkel ezimezték a tarsasay tagjal.

Nagi

\edszentjitknek néviinnepet iinneplé azegy
szeriovacz atvadi,
Middn ehéd utan kiallana a kapuba. kérdi
tole az atellenben lako evangelikus lelkeész :
~No szomszed! hat lmﬂ\ folyik (Lllllllltszl“ ?
\Iunlun rendben vo'na tisztelendd uram! —

felele a racz, esak dudink volna, hogy ez a
fiatalsae coy Kiss¢ tanczolhatna.®
— Iliszen azon kimnyi segiteni — itt van

az ¢n juhaszom. majd dudal az. —

Mire a ricz atyati azt a furesa megjegy-
zést teve

Jej tisztelendd uram! nem tud az a mi hi-
tiink szerént dudaln.
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| egye meg,

|

Ugyanezen racz atyankfist egy mas alka-
lommal f(,lbé()llt_]d. a nevezett lelkész, hogy szc-
rezzen szamara cgy par kas jo méhet, a mire az

- atyafiazt felelte, hogy j()l van, majd megprobalj..

ligy hét mulva aztan ké1 di a pap:
SOzomszéd hat lesz-e méh ?
— Tudnék én — mondja amaz — a franya
de minden éjszaka ott hal a gazdaj.
Mire midon azt monda a lelkész, hogy o
nem ugy akarja am a meéhet, hanem pénzért, - -
almélkodva ]egyze meg az atyaﬁ yhiszen ugy
nem mesterség szerezni.

Megallit a financz egy fuvarost a vamh:iz-
nal s kérdi, hogy mi van a kocsi derekaba fekyo
zsakban?

A fuvaros nagy ovatossaggal sugja fiiléhe a
financznak, hogy biz abban zab van; de aﬁnarvz
ezzel meg nem elégedett, hanem atkutatta a zsi-
kot s valohan nem  talalt abban zabnal eg)e!rct.
Diihosen formed tehat a fuvarosra, hogy wire
valo az a titkolodzas, ha nincs akezis ala cs6
targy nala.

ySUgyan kérem financz urat, ne besz¢!j:n
olyan hangosan, — szdla a fuvaros, —— mert ha
lovaim — melyek mar honapok 6ta nem kaj:iak
abrakot — meghalljak, hogy zabot viszek a ko-
esin, egy tapodtat se mennek tovabb.

Harom a tancz.
No esak jarjad jo magyarom'!
Harom a tanez . . . viradtig,
Kettd mar volt & nem tudom hogy

Melyik lesz a harmadik ?

Megnyirbalva alkotminyunk,
Timkre teszen a kvota!
Ordig tudja . . . meiyik lesz mar

A harmadik szép nota.

Bezzeg ha majd mi huzznk a
Harmadikat talp ala . . .

A ki most a nyakunkon il

A fordulhat am ala.

Tanez lesz az, tanez . . . a minét »
Tian Kinigeriitz se litott ?

(sak aztan a kvotas sereg

Meg ne unja a tanezot ?

Gyengéns uré.




Diszkurszus
Iczik szomszéd és Mihdly guzda kozott.
lezik.  Nao Mihaly
eazda! khendne k
an fain spii-
rinszsza van, kend
vult az a vak
werit pulghar  a
khi  eliisziir Khi
merte mundani.
hogy a herr von
Thaisz  fiikhapi-
tany szorct Kikell
thenni - a stadt-
hozbul ;. megthiir-
tént; telakasztut-
tak . .. de esokh
a hivatalathul, ¢s
kriminalis  piirbe
fugthak. Hat must
mi fug thiirténni
]ll\cmlulu prufcta.

Oy

mundja meg khend, ha ulyan
Mihdly. Hat a fog tortenni szomszéd, hogy uj fékapitanyt
ralasztunk, majd csak talalunk crre a hivatalra

valami joravalo embert, jivedelmezd cgy hivatal
am az, sok provizsio van ottan szomszed ! fizet a
sok szemérmetlenség mivels intézet mint a Kiles.
Hat a nasivasi! meg a makao klubbok? azok is
kiadjak a kvotat rendesen. Mit gondol mennyire
rug egy pestvirosi fikapitany jiv edelme . . . o fel
teszem az¢, a ki ¢rti magat )

Iezik. Csakh felrog annyira hallja khend ! mint egy wi
niszther thanacsus fizetése 7

Mihaly. Fel am annyira mint két
Hanem ad vocem miniszter
szomszed a Lonyai vasut kolesinére ?
szomszed jobban ért mint gseft cimbere ?

Iezik. Vosz zog ich ? vivklach cgoy Kiesit driga hallja
kend! a belgische bank Kkhiilesiine is bursus. ha
nem a barun Haberle frankforti bankhar pinze va
lusaghus igazi fain siafran. A balgha bank thodja
khend nyulez perezenthes thiirlesztésre, harminezKét
esztendiire ad Khitlesiint ! abarun Haberle pediz izaz
egy negyed khamattal khevesebbet kivan, 7 ¢
1/4 szazalekut, de usztantég a thike csak iityen ¢y
alatt thiirlesztethetik le. Megagyarazum Khend-
nek mingyart nomerossal is. Iat Lissa. khend ! a
150 million frankhért iitven év alatt fhiizetimk vissza
somma sommarum H80 million 250 ezer frankhut.

ragy is  dsterrcichische wiener wehrung szerént a
60 million phiingit furinthért 232 million 500 czer
furinthukat in convencionsmiinze.

Mihily. De hat mért nem keresett a pénziigyminiszter a
burkusoknal pénzt, hisz ¢pen tegnap olvastam az
ujsaghan , hogy ott anyi a pénz mint a péva. hiarom
perezentért is lehet kapni — menyi esak kill,

Lezik. Miért nem ? jedes warum hat scin darum . hallja
khend ! mert ha a herr von L, unyai Berlinhen Khii
tiitt vulna khiilesiint, még azzal tholalta valna eva-
nosithani a findnezminiszther orat Besze Jinos hivesi,
hugy Magyarurszaghut a purusznak akharja clzalu
fflmtham.

miniszter ¢viodija.
mit mond  lezik
chhez mar

l{ajzolo Ujhazy. |

Kiadja és n\omtma az Els6 magyar egyesiileti kinyvoyomda (Fanda ¢ tirsai) 3 horona-uteza 1.
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L'\]vlula donos ¢s felelos szerkeszt

Lesujabh taviratok.
Pest. Deak Forence megorkeze il mae
evar nadvighan ' az argol Kiraly
nohoz szallott s a pusztar levego

vov latszik nenrgen jo hatdssal

volt red, mert o hosaonagyon 1o
apadt

Eger Reiner Kirdalyn brotoe pillana-
ban  szereneseltetd  varosunkat

Litogatiasaval. Vaveik Delaés K-

delvi Jozsel wldvozlo szonokla-
tokkal fogadtak a kedves ven

ki

miclott

Atalinos a rémiulet ;
ldr,

a kiralyi biztos

deget

merre arrva szalad,

ney feloszlatna

amegvel bizottmdnyt.

Ungvar. Azon hirry, hogy Kando miniszten tanicsos bemu-
tatta kepviselsi meghizo levelet, ittt nagyszeri kivi'ag
tis 1tt volna, ha a zi oreso clnem verte volna

Roma. A papok avval ijeszteetih Garibaldit, hogy e Rémat
elfoulalja, a pipa tustént kalomistavi lesz.

Frankfurt. Tobb hankidr
tett a miniszteriumnak, hogy tiz perczenttel kevesebbert

biro lliberlhaz.

czek kozott Bermit Guzsi! ajanlatot

adnak pénzt, mint a

Arad. A honvédek gyiszmisct tartanak @ 15 veértansért Aradon.

Vildgoson pedig regaelig tunczolnak ugyan ¢ napon u
Bolus kastélyban. Az aradi polgarnagy is ott volr. Ien
von Aczél! liit ez a czél?

, Gyorsposta.

Tisztelt gyiijtoink: Waisz David. Mwtini Lajos. Danko
Istvin, Vikol Jinos, Klein Liszlo, Turzuj Kiroly, Rap
pensberger Mirton, Hazslinszky Karoly, Wallon Henrich,
Koszta Jdnos, Pap  Béla, Molwir Josef. Vargha Istvin,
Galli Samuel, Keresztury Lajos, Wallerstein Gabor lhon-

fiak ¢s ozv.
szenvikert fogadjik forrd koszonetwiket.

Baranyai Kdrolyno irintunk tanusitott rokon-
Torma Danielnek Kalloba: Sem u
kiado-hivatal nem  oka,
ség el van eltelve irdnta,
fizetést mindezideig nem kapta.

szerkesztoséy, sem a
Tormau ke

mert a kido-hivatal az clo-

hogy uram serou-

TObb reklamild elofizetoinknek : A julen negyed ¢vi
folyam elso szdma illetoleg a 27-ik szdm csuk oct 6-dn

hisszuk voteck il-
leto példdanyaikat. Igy évnegyed elején nagyon meggyul
a kiadd hivatal dolga,

hagyvjik az eldlizatast,

jelent meg — nem 1-sején. Ezota ugy

mivel legtobben az utolso napra
Fzért késik egy  két nappal aztdn
az ¢lso szam. Kik azonban még cddig sem kaptak volna
sziveskedjenek nyitott levélben folszolalni,

szot reclamatio, gy

meg rdir-

vin ¢ nem kerul pénzukbe.,

Elofizetési felhivas.
Tisztelettel felhivijuk ugy az eddigi mint az ujon-
s jelentkezo elifizetiket, hogy a magyar nép
mulattato képes lapjara clofizetéseiket minel

elobb megujitani sziveskedjenck.

negyed évre csak egy forint.

: MESZAROS KAROLY.

[Metszo Horvath,

SZ.
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